CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT - LEE PRECISION CLASSIC CAST
.50 BMG PRESS KIT

Lee Classic Cast Reloading Kit for 50 BMG. Includes Classic Cast Press that
accepts both 7/8x14 and 1 1/4x12 thread dies, 50 BMG 2-die set, Shell Holder,
Ram Prime and Case Lube"

Attributes

e Name: LEE PRECISION CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053406

Mfr. No.: 90859

Cartridge: 50 BMG

Delivery weight: 7.979%g

UPC: 734307908591

Item details

Made in USA
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CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du das CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT von Lee Precision gewahlt hast. Dieses WiederladeKit ist
fur das sichere und effiziente Wiederladen von .50 BMG Patronen konzipiert. Bitte lese diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Wiederladebereich gut beliftet und frei von Ablenkungen ist.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeraten und materialien.

Halte das WiederladeKit auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfalle zu vermeiden.
Lagere alle Komponenten, einschlieBlich Pulver und Zindhitchen, an einem sicheren Ort gemal den
Herstelleranweisungen.

Uberpriife die Ausriistung regelmaRig auf Abnutzung. Ersetze beschadigte Teile sofort.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich des Wiederladens von Munition.

Sei dir der potenziellen Gefahren beim Wiederladen bewusst, einschlief3lich des Risikos von Explosionen,
Bréanden und Verletzungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaBer Umgang mit Wiederladestoffen kann zu Explosionen flihren.
o Unzureichende Bellftung kann zur Inhalation schadlicher Dampfe flihren.
o Unsachgemalie Verwendung der Presse kann Verletzungen verursachen.

Vermeidung von Gefahren:

[¢]

Lese und befolge immer die Anweisungen, die mit deinem WiederladeKit und den Komponenten
geliefert werden.

Verwende nur empfohlene Pulver und Ziindhltchen flr die .50 BMG Patrone.

Uberschreite niemals die empfohlenen Ladegrenzen.

Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Werkzeuge.

Konsumiere im Wiederladebereich keine Nahrungsmittel oder Getranke.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

1. Stelle die Classic Cast Presse auf eine stabile, ebene Flache.
2. Sichere die Presse mit geeigneten Montagematerialien an der Flache.
3. Stelle sicher, dass die Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers korrekt montiert ist.

¢ Nutzung:

1. Sammle alle notwendigen Komponenten: Classic Cast Presse, .50 BMG 2teiligen Satz, Hulsenhalter,
Ram Prime und GehauseOl.
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5.
6.
7.

Richte die Hulsen in der Presse gemaR den bereitgestellten Anweisungen ein.

Verwende den Hulsenhalter, um die Patronenhulse richtig in der Presse zu positionieren.
Trage GehauseOQl auf die Patronenhiilsen auf, bevor du sie umformst, um ein Verkleben zu
verhindern.

Folge den spezifischen Anweisungen zum Primern und Laden der Hilsen mit Pulver.
Uberpriife immer die LadeDaten, um Genauigkeit und Sicherheit zu gewéhrleisten.
Uberpriife nach dem Wiederladen jede Patrone auf Méngel, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Wiederladestoffe gemaR den lokalen Vorschriften.

o Werfe gefahrliche Materialien nicht im regularen Mull weg. Kontaktiere das 6rtliche Abfallmanagement fir

sichere Entsorgungsmethoden.
¢ Stelle sicher, dass alle leeren Behalter ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit dem CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT,

siehe bitte die Kontaktdaten, die in der Produktverpackung oder im Handbuch bereitgestellt sind.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
mit deinem CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT gewahrleisten. Denke daran, immer die Sicherheit zu priorisieren

und die bereitgestellten Richtlinien zu befolgen.



CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT by Lee Precision. This reloading kit is designed for
safe and efficient reloading of .50 BMG cartridges. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the reloading area is wellventilated and free from distractions.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment and materials.

¢ Keep the reloading kit out of reach of children and pets to prevent accidents.

e Store all components, including powders and primers, in a secure location, following manufacturer
guidelines.

¢ Regularly inspect the equipment for wear and tear. Replace any damaged parts immediately.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of explosion, fire, and
injury.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling of reloading materials can lead to explosions.
o Inadequate ventilation can lead to inhalation of harmful fumes.
o Improper use of the press can cause injury.

¢ Avoiding Hazards:

o Always read and follow the instructions provided with your reloading kit and components.
o Use only recommended powders and primers for the .50 BMG cartridge.

Never exceed recommended load limits.

Avoid using damaged or wornout tools.

Do not consume food or drink in the reloading area.

[¢]

[¢]

o

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Place the Classic Cast Press on a stable, level surface.
2. Secure the press to the surface using appropriate mounting hardware.
3. Ensure that the press is assembled correctly according to the manufacturer’s instructions.

¢ Usage:

1. Gather all necessary components: Classic Cast Press, .50 BMG 2die set, shell holder, ram prime,
and case lube.

2. Set up the dies in the press according to the instructions provided.

3. Use the shell holder to properly position the cartridge case in the press.



Apply case lube to the cartridge cases before resizing to prevent sticking.
Follow the specific instructions for priming and charging the cases with powder.
Always doublecheck the load data to ensure accuracy and safety.

After reloading, inspect each cartridge for any defects before use.

No vk

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away hazardous materials in regular trash. Contact local waste management for safe
disposal methods.

e Ensure that all empty containers are properly recycled or disposed of.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT, please refer to the contact
information provided in the product packaging or manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT. Remember to always prioritize safety and adhere to the guidelines provided.



Instrucciones de Seqguridad para el CLASSIC CAST
.50 BMG PRESS KIT

Introduccion

Gracias por elegir el CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT de Lee Precision. Este kit de recarga esta disefiado para
la recarga segura y eficiente de cartuchos .50 BMG. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el area de recarga esté bien ventilada y libre de distracciones.

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manipular
equipos y materiales de recarga.

e Mantén el kit de recarga fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir accidentes.

¢ Almacena todos los componentes, incluyendo pdlvoras y fulminantes, en un lugar seguro, siguiendo las
pautas del fabricante.

¢ Inspecciona regularmente el equipo en busca de desgaste. Reemplaza cualquier parte dafiada de
inmediato.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

e Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo el riesgo de explosiones,
incendios y lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El manejo inadecuado de materiales de recarga puede llevar a explosiones.
o Una ventilacién inadecuada puede resultar en la inhalacién de vapores dafinos.
o El uso inapropiado de la prensa puede causar lesiones.

¢ Evitando Peligros:

[¢]

Siempre lee y sigue las instrucciones proporcionadas con tu kit de recarga y componentes.
Usa solo pdlvoras y fulminantes recomendados para el cartucho .50 BMG.

Nunca excedas los limites de carga recomendados.

Evita usar herramientas dafiadas o desgastadas.

o No consumas alimentos o bebidas en el drea de recarga.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Coloca la prensa Classic Cast sobre una superficie estable y nivelada.

2. Asegura la prensa a la superficie usando el hardware de montaje apropiado.

3. Asegurate de que la prensa esté ensamblada correctamente de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

e Uso:

1. Relne todos los componentes necesarios: prensa Classic Cast, set de 2 matraces para .50 BMG,



soporte de casquillos, ram prime y lubricante para cartuchos.

Configura los matraces en la prensa segUn las instrucciones proporcionadas.

Usa el soporte de casquillos para posicionar correctamente el cartucho en la prensa.

Aplica lubricante a los cartuchos antes de redimensionarlos para evitar que se peguen.

Sigue las instrucciones especificas para la colocacién de fulminantes y la carga de los cartuchos
con pélvora.

Siempre verifica los datos de carga para asegurar precisién y seguridad.

. Después de recargar, inspecciona cada cartucho en busca de defectos antes de su uso.

Uik wn
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Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No tires materiales peligrosos en la basura regular. Contacta con la gestién de residuos local para
métodos de eliminacién seguros.

» Asegurate de que todos los envases vacios sean reciclados o eliminados adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT, por favor,
consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o manual del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT. Recuerda siempre priorizar la sequridad y adherirte a las pautas
proporcionadas.



Instructions de Sécurité pour le CLASSIC CAST .50
BMG PRESS KIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT de Lee Precision. Ce kit de rechargement est concu
pour un rechargement sir et efficace des cartouches .50 BMG. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et respecter la réglementation générale sur la
sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la zone de rechargement est bien ventilée et exempte de distractions.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque tu manipules des équipements et des matériaux de rechargement.

e Garde le kit de rechargement hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir les
accidents.

¢ Range tous les composants, y compris les poudres et les amorces, dans un endroit sécurisé, en suivant
les directives du fabricant.

¢ Inspecte régulierement I'équipement pour détecter I'usure. Remplace immédiatement toute piece
endommagée.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

¢ Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris le risque d'explosion,
d'incendie et de blessure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Dangers :

o Une manipulation incorrecte des matériaux de rechargement peut entrainer des explosions.
o Une ventilation insuffisante peut entrainer I'inhalation de vapeurs nocives.
o Une utilisation incorrecte de la presse peut causer des blessures.

« Eviter les Dangers :

o Lis et suis toujours les instructions fournies avec ton kit de rechargement et les composants.
Utilise uniquement les poudres et les amorces recommandées pour la cartouche .50 BMG.
Ne dépasse jamais les limites de charge recommandées.

Evite d'utiliser des outils endommagés ou usés.

Ne consomme pas de nourriture ou de boisson dans la zone de rechargement.

o

[¢]

[¢]

o

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Place la presse Classic Cast sur une surface stable et de niveau.
2. Fixe la presse a la surface en utilisant le matériel de montage approprié.
3. Assuretoi que la presse est correctement assemblée selon les instructions du fabricant.

o Utilisation :

1. Rassemble tous les composants nécessaires : presse Classic Cast, jeu de 2 matrices .50 BMG,



porte douille, rampeur et graisse pour douilles.

2. Installe les matrices dans la presse selon les instructions fournies.

Utilise le porte douille pour positionner correctement la douille dans la presse.

4. Applique de la graisse sur les douilles avant de les redimensionner pour éviter qu'elles ne restent
coincées.

5. Suis les instructions spécifiques pour amorcer et charger les douilles avec de la poudre.

Vérifie toujours les données de charge pour assurer I'exactitude et la sécurité.

7. Aprés le rechargement, inspecte chaque cartouche pour détecter d'éventuels défauts avant
utilisation.

w

o

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les matériaux de rechargement non utilisés ou périmés conformément aux réglementations
locales.

* Ne jette pas les matériaux dangereux dans les ordures ordinaires. Contacte la gestion des déchets locale
pour des méthodes d'élimination sdres.

e Assuretoi que tous les conteneurs vides sont correctement recyclés ou éliminés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance liée au CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT, consulte les
informations de contact fournies dans I'emballage ou le manuel du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
ton CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT. N'oublie pas de toujours donner la priorité a la sécurité et de respecter
les directives fournies.



Istruzioni di Sicurezza per il CLASSIC CAST .50
BMG PRESS KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT di Lee Precision. Questo kit di ricarica e progettato
per un uso sicuro ed efficiente nella ricarica delle cartucce .50 BMG. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'area di ricarica sia ben ventilata e priva di distrazioni.

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi attrezzature e materiali per la ricarica.

e Tieni il kit di ricarica fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

¢ Conserva tutti i componenti, inclusi polveri e inneschi, in un luogo sicuro, seguendo le linee guida del
produttore.

¢ Ispeziona regolarmente |'attrezzatura per verificare segni di usura. Sostituisci immediatamente qualsiasi
parte danneggiata.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

¢ Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica, inclusi il rischio di esplosione, incendio e
infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un maneggiamento improprio dei materiali di ricarica pu6 portare a esplosioni.
o Una ventilazione inadeguata pud portare all'inalazione di fumi nocivi.
o L'uso improprio della pressa puo causare infortuni.

¢ Evitare i Rischi:

o Leggi e sequi sempre le istruzioni fornite con il tuo kit di ricarica e i componenti.
Utilizza solo polveri e inneschi raccomandati per la cartuccia .50 BMG.

Non superare i limiti di carico raccomandati.

Evita di utilizzare strumenti danneggiati o usurati.

o Non consumare cibo o bevande nell'area di ricarica.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Posiziona la Classic Cast Press su una superficie stabile e piana.
2. Fissa la pressa alla superficie utilizzando hardware di montaggio appropriato.
3. Assicurati che la pressa sia assemblata correttamente secondo le istruzioni del produttore.

e Uso:

1. Raccogli tutti i componenti necessari: Classic Cast Press, set di 2 matrici per .50 BMG, supporto per
bossoli, ram prime e lubrificante per bossoli.
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5.
6.
7.

Configura le matrici nella pressa secondo le istruzioni fornite.

Usa il supporto per bossoli per posizionare correttamente il bossolo della cartuccia nella pressa.
Applica il lubrificante per bossoli ai bossoli della cartuccia prima della riduzione per evitare
incollamenti.

Segui le istruzioni specifiche per I'innesco e il caricamento delle cartucce con polvere.

Controlla sempre i dati di carico per garantire precisione e sicurezza.

Dopo la ricarica, ispeziona ogni cartuccia per eventuali difetti prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di ricarica inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare materiali pericolosi nella spazzatura normale. Contatta la gestione dei rifiuti locale per
metodi di smaltimento sicuri.

e Assicurati che tutti i contenitori vuoti siano correttamente riciclati o smaltiti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo al CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite nel packaging o nel manuale del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo
CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT. Ricorda di dare sempre priorita alla sicurezza e di aderire alle linee guida

fornite.



CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT fra Lee Precision. Dette omlastingssettet er designet for
trygg og effektiv omlasting av .50 BMG patroner. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at omlastingsomradet er godt ventilert og fritt for distraksjoner.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, ndr du handterer omlastingsutstyr og
materialer.

Hold omlastingssettet utilgjengelig for barn og kjeeledyr for a forhindre ulykker.

Oppbevar alle komponenter, inkludert krutt og primer, pa et sikkert sted, i samsvar med produsentens
retningslinjer.

Inspiser utstyret regelmessig for slitasje. Bytt ut eventuelle skadde deler umiddelbart.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende omlasting av ammunisjon.

Vaer oppmerksom pa de potensielle farene forbundet med omlasting, inkludert risikoen for eksplosjon,
brann og skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Fareidentifikasjon:

o Feil handtering av omlastingsmaterialer kan fgre til eksplosjoner.
o Utilstrekkelig ventilasjon kan fgre til innanding av skadelige damper.
o Feil bruk av pressen kan forarsake skade.

Unngaelse av farer:

[¢]

Les alltid og felg instruksjonene som fglger med omlastingssettet og komponentene.
Bruk kun anbefalte krutt og primer for .50 BMG patronen.

Overskrid aldri anbefalte lastgrenser.

Unnga a bruke skadde eller slitte verktgy.

lkke konsumer mat eller drikke i omlastingsomradet.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

1. Plasser Classic Cast Press pa en stabil, jevn overflate.
2. Fest pressen til overflaten ved hjelp av passende monteringsutstyr.
3. Sgrg for at pressen er korrekt montert i henhold til produsentens instruksjoner.

1. Samle alle ngdvendige komponenter: Classic Cast Press, .50 BMG 2die sett, skallholder, ram prime,
0g hylse smgring.

2. Sett opp dies i pressen i henhold til instruksjonene som fglger med.

3. Bruk skallholderen for a plassere patronhylsen riktig i pressen.



Pafer hylsesmgring pa patronhylsene far resizing for & forhindre at de setter seg fast.
Falg de spesifikke instruksjonene for priming og lading av hylsene med krutt.
Dobbeltsjekk alltid ladedataene for a sikre ngyaktighet og sikkerhet.

Etter omlasting, inspiser hver patron for eventuelle defekter fagr bruk.

No vk

Avfallsinstruksjoner

* Kasser eventuelle ubrukte eller utgatte omlastingsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter.

o Kast ikke farlige materialer i vanlig sgppel. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for sikre
avhendingmetoder.

¢ Sgrg for at alle tomme beholdere blir riktig resirkulert eller avhendet.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte relatert til CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT, vennligst se
kontaktinformasjonen som er gitt i produktpakken eller manualen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med ditt
CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT. Husk alltid & prioritere sikkerhet og overholde retningslinjene som er gitt.



CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT od Lee Precision. Ten zestaw do reloading
zostat zaprojektowany z myslg o bezpiecznym i efektywnym tadowaniu nabojéw .50 BMG. Prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z
Europejskim Rozporzadzeniem w sprawie Ogdlnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij, aby obszar tadowania byt dobrze wentylowany i wolny od rozproszen.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
sprzetu i materiatéw do reloading.

e Trzymac zestaw do reloading w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec
wypadkom.

® Przechowywac wszystkie komponenty, w tym prochy i sptonki, w bezpiecznym miejscu, zgodnie z
wytycznymi producenta.

e Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem zuzycia. Natychmiast wymien wszelkie uszkodzone czesci.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych tadowania amunicji.

¢ Badz swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z reloading, w tym ryzyka wybuchu, pozaru i
obrazen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwe obchodzenie sie z materiatami do reloading moze prowadzi¢ do wybuchdéw.
o Niewystarczajgca wentylacja moze prowadzi¢ do wdychania szkodliwych oparéw.
o Niewfasciwe uzycie prasy moze spowodowad obrazenia.

¢ Unikanie zagrozen:

[¢]

Zawsze czytaj i postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z zestawem do reloading i
komponentami.

Uzywaj tylko zalecanych prochéw i sptonek do naboju .50 BMG.

Nigdy nie przekraczaj zalecanych limitéw tadunkéw.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych narzedzi.

Nie spozywaj jedzenia ani napojéw w obszarze tadowania.

o

[¢]

[¢]

o

Instrukcje instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Umies¢ prase Classic Cast na stabilnej, réwnej powierzchni.
2. Zamocuj prase do powierzchni za pomoca odpowiednich elementéw montazowych.
3. Upewnij sie, ze prasa jest poprawnie ztozona zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Uzytkowanie:

1. Zgromadz wszystkie niezbedne komponenty: prase Classic Cast, zestaw 2 wktadéw do .50 BMG,



uchwyt na tuski, Ram Prime i smar do tusek.

Skonfiguruj wktady w prasie zgodnie z instrukcjami dostarczonymi.

Uzyj uchwytu na tuski, aby prawidtowo umiesci¢ tuske w prasie.

Nat6z smar na tuski przed ich przeksztatceniem, aby zapobiec przyklejaniu sie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi primowania i tadowania tusek prochem.

Zawsze podwdjnie sprawdzaj dane dotyczace tadunku, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczehstwo.
Po natadowaniu, sprawdz kazdg tuske pod katem wad przed uzyciem.

NoukwhnN

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane materiaty do reloading zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj materiatéw niebezpiecznych do zwyktego $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym zarzadzaniem
odpadami w celu uzyskania informacji o bezpiecznych metodach utylizac;ji.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie puste pojemniki sa odpowiednio recyklingowane lub utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia zwigzanego z zestawem CLASSIC
CAST .50 BMG PRESS KIT, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu
produktu lub instrukcji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
tadowania z zestawem CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT. Pamietaj, aby zawsze priorytetowo traktowaé
bezpieczenstwo i przestrzega¢ podanych wytycznych.



CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT:n Lee Precisionilta. Tama uudelleenlataussarja on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen .50 BMG patruunoiden lataamiseen. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytoén ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta uudelleenlatausalue on hyvin ilmastoitu ja vapaa hairi6ista.

¢ Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
uudelleenlatausvalineitd ja materiaaleja.

¢ Pida uudelleenlataussarja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

o Sailyta kaikki komponentit, mukaan lukien ruutit ja sytyttimet, turvallisessa paikassa noudattaen
valmistajan ohjeita.

¢ Tarkista laitteet sdanndllisesti kulumisen varalta. Vaihda kaikki vaurioituneet osat valittémasti.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ammuksien uudelleenlatausta.

¢ Ole tietoinen uudelleenlataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista, kuten rajahdys, tulipalo ja
loukkaantumisriskista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara kasittely uudelleenlatausmateriaaleista voi johtaa rajahdyksiin.
o Riittamaton ilmanvaihto voi johtaa haitallisten hdyryjen hengittamiseen.
o Puristimen vaara kayttd voi aiheuttaa loukkaantumisia.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Lue ja seuraa aina uudelleenlataussarjan ja komponenttien mukana tulevia ohjeita.
Kayta vain suositeltuja ruutteja ja sytyttimia .50 BMG patruunalle.

Al3 ylité suositeltuja latausrajoja.

Valta vaurioituneiden tai kuluneiden tyokalujen kayttoa.

Al3 kuluta ruokaa tai juomaa uudelleenlatausalueella.

[¢]

[¢]
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[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Aseta Classic Cast Press vakaalle, tasaiselle pinnalle.
2. Varmista puristin pinnalle asianmukaisilla kiinnitystarvikkeilla.
3. Varmista, etta puristin on koottu oikein valmistajan ohjeiden mukaan.

o Kaytto:

1. Keraa kaikki tarvittavat komponentit: Classic Cast Press, .50 BMG 2diesarja, kuulanpidin, ram
prime ja patruunavoiteluaine.
2. Aseta dies puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.



Kayta kuulanpidinta patruunakuoren oikeaan asemoimiseen puristimessa.

Levita patruunavoiteluainetta patruunakuoriin ennen koon muuttamista tarttumisen estamiseksi.
Noudata erityisia ohjeita patruunoiden sytyttamiseen ja lataamiseen ruutilla.

Tarkista aina lataustiedot varmistaaksesi tarkkuuden ja turvallisuuden.

Tarkista jokainen patruuna ennen kayttéa mahdollisten vikojen varalta.

Noukw

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattémat tai vanhentuneet uudelleenlatausmateriaalit paikallisten maaraysten
mukaisesti.

« Al3 heitd vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskikseen. Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon
turvallisten havittdmismenetelmien osalta.

¢ Varmista, etta kaikki tyhjat astiat kierratetaan tai havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT:n osalta, viittaa
tuotepakkauksessa tai kayttdohjeessa annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen
CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT:n kanssa. Muista aina priorisoida turvallisuus ja noudattaa annettuja ohjeita.



CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT fran Lee Precision. Detta omladdningskit ar utformat for
saker och effektiv omladdning av .50 BMG patroner. Vanligen |as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for
att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att omladdningsomradet ar valventilerat och fritt fran distraktioner.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning och material.

Hall omladdningskitet utom rackhall for barn och husdjur for att forhindra olyckor.

Férvara alla komponenter, inklusive krut och tandhattar, pd en saker plats enligt tillverkarens riktlinjer.
Inspektera regelbundet utrustningen for slitage. Byt omedelbart ut skadade delar.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning av ammunition.

Var medveten om de potentiella riskerna som ar férknippade med omladdning, inklusive risk for
explosion, brand och skada.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Felaktig hantering av omladdningsmaterial kan leda till explosioner.
o Otillracklig ventilation kan leda till inandning av skadliga angor.
o Felaktig anvandning av pressen kan orsaka skador.

¢ Undvikande av risker:

o Las alltid och félj instruktionerna som medféljer ditt omladdningskit och komponenter.
Anvand endast rekommenderade krut och tandhattar for .50 BMG patronen.
Overskrid aldrig rekommenderade lastgranser.

Undvik att anvanda skadade eller slitna verktyg.

Konsumera inte mat eller dryck i omladdningsomradet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Placera Classic Cast Press pa en stabil och plan yta.
2. Sakra pressen pa ytan med lamplig monteringsutrustning.
3. Se till att pressen ar korrekt monterad enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Anvandning:

1. Samla alla nédvandiga komponenter: Classic Cast Press, .50 BMG 2die set, hylshallare, ram prime
och hylsor.

2. Stall in dies i pressen enligt de medfdljande instruktionerna.

Anvand hylshallaren for att korrekt positionera hylsan i pressen.

4. Applicera hylslédder pa hylsorna innan de formges for att férhindra att de fastnar.

w



5. Folj de specifika instruktionerna for priming och laddning av hylsorna med krut.
6. Kontrollera alltid lastdata for att sakerstalla noggrannhet och sakerhet.
7. Efter omladdning, inspektera varje patron fér eventuella defekter innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Bli av med oanvanda eller utgdngna omladdningsmaterial i enlighet med lokala férordningar.

¢ Slang inte farliga material i vanlig soptipp. Kontakta lokal avfallshantering for sakra
bortskaffningsmetoder.

e Se till att alla tomma behallare atervinns eller bortskaffas pa ratt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller st6d relaterat till CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges i produktférpackningen eller manualen.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med ditt CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT. Kom ihag att alltid prioritera sdkerhet och félja de riktlinjer som
anges.



CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT od spolecnosti Lee Precision. Tato sada pro
prebijeni je navrZzena pro bezpecné a efektivni prebijeni naboj .50 BMG. Pred pouZitim si prosim peclivé
prectéte tuto prirucku o bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzeni nafizeni EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla oblast pro prebijeni dobre vétrana a bez rozptyleni.

e Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s
vybavenim a materialy na prebijeni.

e Uchovavejte sadu pro prebijeni mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeslo nehodam.

 VSechny komponenty, véetné prachl a zapalek, skladujte na bezpe¢ném misté v souladu s pokyny
vyrobce.

¢ Pravidelné kontrolujte vybaveni na opotfebeni. Okamzité vymérite jakékoli poSkozené ¢asti.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se prebijeni munice.

* Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s prebijenim, v€etné rizika vybuchu, pozaru a zranéni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna manipulace s materialy na prebijeni mdze vést k vybuchlm.
o Nedostatecné vétrani mize vést k vdechovani skodlivych vypard.
o Nespravné pouziti lisu mlze zpUsobit zranéni.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy si preCtéte a dodrzujte pokyny uvedené v sadé pro prebijeni a komponentach.
o Pouzivejte pouze doporucené prachy a zapalky pro naboj .50 BMG.

Nikdy neprekracujte doporucené limity napiné.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotfebovanych nastrojl.

V oblasti prebijeni nejezte a nepijte.

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

1. Umistéte Classic Cast Press na stabilni, rovny povrch.
2. Zajistéte lis k povrchu pomoci vhodného upevnovaciho materialu.
3. Ujistéte se, Ze je lis spravné sestaven podle pokyn{ vyrobce.

e Pouziti:

1. Shroméazdéte vSechny potrfebné komponenty: Classic Cast Press, 2die set pro .50 BMG, drzak
nabojnic, ram prime a mazivo na naboje.

2. Nastavte die v lisu podle pokyni poskytnutych vyrobce.

3. Pouzijte drzak nabojnic k spravnému umisténi naboje do lisu.



4. Pred preformovanim naneste mazivo na naboje, aby se predeslo uviznuti.

5. Dodrzujte konkrétni pokyny pro priming a nabijeni ndbojnic prachem.

6. Vzdy dvakrat zkontrolujte Udaje o naplni, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.
7. Po prebijeni zkontrolujte kazdy naboj na pfipadné vady pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé materidly na prebijeni v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nebrante nebezpecné materidly do bézného odpadu. Kontaktujte mistni spravu odpadu pro bezpecné
metody likvidace.

e Zajistéte, aby vSechny prazdné kontejnery byly radné recyklovany nebo likvidovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory souvisejici s CLASSIC CAST .50 BMG PRESS KIT, prosim,
odkazujte na kontaktni informace uvedené v baleni vyrobku nebo v manualu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni prebijeni s vasi CLASSIC CAST .50
BMG PRESS KIT. Pamatujte, Ze vzdy je ddlezité prioritizovat bezpecnost a dodrzovat poskytnuté pokyny.
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